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Deklaracja Producenta

Dokument referencyjny: EC Dyrektywa Maszynowa 89/392 CEE wraz z p6zniejszymi zmianami.

Urzadzenia zostaty zaprojektowane i skonstruowane tak, aby mogty byé zastosowane w maszynach wedtug

Dyrektywy Maszynowej 89/392 CEE (wraz z pdzniejszymi zmianami) i odpowiadajg nastepujagcym normom:
e EN 60335-1 (CEI 61-50) — Bezpieczenstwo urzadzen elektrycznych do uzytku domowego i

podobnych. Wymagania ogoine.
e CEI-EN 60335-2-40 - Bezpieczenstwo urzadzen elektrycznych do uzytku domowego i podobnych
— czes¢ 2. Wymagania szczegolne dla elektrycznych pomp ciepta, dla klimatyzatoréw i osuszaczy.
e Dyrektywa 89/336/ CEE i jej p6zniejsze zmiany — Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna.

o Dyrektywa 73/23/CEE — Niskie napiecia
Jednakze niedopuszczalna jest praca urzadzen LU-VE Contardo jako czesci sktadowych systemu lub
maszyny,
ktora jest niezgodna z Dyrektywg Maszynowag EC.

OSTRZEZENIA: Nieprzestrzeganie zalecen zawartych w niniejszej instrukcji grozi wypadkami przy
pracy z urzadzeniami, uszkodzeniami ciala i zniszczeniem urzadzen.

A) Transport urzadzen, ich montaz i obstuga:

1 — Obstuga wyspecjalizowanego sprzetu typu dzwig, podnosnik powinna by¢ powierzona wytacznie
przeszkolonemu personelowi.

2 — Wymagane jest stosowanie zabezpieczen budowlanych typu rekawice, kaski itp.

3 — Zabronione jest przebywanie pod urzgdzeniami podnoszonymi przez dzwig.

B) Wykonywanie potaczen elektrycznych:

1 — Prace elektryczne moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wyspecjalizowany personel

2 — Nalezy upewnic¢ sie, ze zasilanie gtdwne obiegu elektrycznego jest wylaczone w wylgcznik jest
zabezpieczony

przed przypadkowym zatgczeniem.

C) Podtaczenie rurociggow:

1 - Prace instalacyjne moga by¢ wykonywane wytacznie przez wyspecjalizowany personel

2 — Nalezy upewnic sie, ze podigczany rurociag jest oprézniony lub odciety od instalacji (nie pozostaje pod
cisnieniem)

3 — Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ przy spawaniu i nie dopusci¢ do kontaktu ptomienia z
urzadzeniem.

D) Utylizacja urzadzenia:

Materialy plastikowe: polietylen, ABS, guma

Materialy metalowe: stal, stal nierdzewna, miedz, aluminium

Czynniki chtodnicze: nalezy stosowac sie do instrukcji dostawcy urzadzen chtodniczych

E) Czesci metalowe lakierowane sa chronione na czas transportu i montazu przezroczysta folig
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CHARAKTERYSTYKA

Regulator WS100 kontroluje prace zaworéw elektromagnetycznych zraszania oraz moze sterowa¢ pompg
podajacg wode do zraszania w systemach Water Spray System i Dry & Spray.

Regulator otrzymuje gtéwny sygnat sterujgcy 0-10 Vdc generowany przez regulator obrotow wentylatoréw
URT Ilub RUS. W kazdym z tych regulatoréw dostepne sg parametry odpowiedzialne za sterowanie
zraszaniem; ,USP” i Upb” nastawialne w menu charakterystyki regulacyjnej sterownika.

Regulator za posrednictwem przekaznikéw 2, 3 i 4 steruje zaworami elektromagnetycznymi zraszania (NC)
lub sparowanymi (NC+NOQO) i pompg zraszania (jezeli wystepuje). Zawory elektromagnetyczne sg otwierane
(ON) i zamykane (OFF) tak, jak pokazano to na charakterystyce regulacyjnej. Po kazdej zmianie statusu
zaworu (ON/OFF), dla unikniecia czestych przetaczen, wystepuje minimalna zwtoka kolejnego przetgczenia.
Zwtoka ,PAUSE” jest nastawiana w zakresie 15 sekund do 5 minut. Nastawa fabryczna wynosi 2 minuty.
Przekaznik pompy zraszajacej jest aktywowany (ON) wraz z pierwszym otwieranym zaworem
elektromagnetycznym i dezaktywowany (OFF) wraz z ostatnim zamykanym zaworem elektromagnetycznym.
Elektroniczny licznik czasu pracy pompy jest aktywowany w ten sam sposob, nie moze by¢ wyzerowany i ma
maksymalny zakres do 99.999,9 godziny. Dla kazdego wyjscia (OUT-1, OUT-2, OUT-3, OUT-4) dostepna
jest para stykdéw na listwie przylgczeniowej do podiaczenia zaworow NC lub NC+NO (w dalszej czesci
pokazano na schemacie)

ZASILANIE ELEKTRYCZNE

Regulator jest zasilany jednofazowo napieciem 400 V +/-10% 50/60 Hz. Wbudowany transformator
przetwarza wysokie napiecie na 24 Vac wykorzystywane do zasilania zaworéw elektromagnetycznych.

Panel zewnetrzny wyposazony jest w nastepujace elementy:

- dwupozycyjny wytacznik do wigczania i wytgczania regulatora

- przycisk SB1 otwierajacy wszystkie zawory elektromagnetyczne bez zataczania pompy, stuzacy do
oprdézniania systemu zraszania z wody na czas wylgczenia zraszania z uzytkowania.

TERMOSTAT TEMPERATURY OTOCZENIA

Temperatura otoczenia (powietrza zewnetrznego) jest mierzona przez czujnik NTC zlokalizowany w poblizu
regulatora pod daszkiem ostonowym sekcji elekirycznej. Mierzona temperatura jest wykorzystywana w
dwoch punktach istotnych dla regulatora. Pierwszy punkt to ostrzezenie przed zamarzaniem — ,ICE ALARM”,
ktéory moze by¢ nastawiony w zakresie 2°C do 12°C (nastawa fabryczna 8°C). Drugi punkt wyznacza
temperature, przy ktérej urzadzenia otrzymuje zezwolenie na uruchomienie systemu zraszania. Parametr
,DRY/WET” moze by¢ ustawiony w zakresie 10°C do 40°C (nastawa fabryczna 27°C).

KONTROLA CISNIENIA WODY ZRASZAJSCEJ

Podczas wstepnego rozruchu instalacji, w regulatorze nastawiane jest cidnienie robocze wody zraszajacej
(w zakresie 0 — 20 bar). Cisnienie to jest na biezaco mierzone przez przetwornik 0-25 bar z wyjsciem 4-20
mA. Wystepujg dwa punkty istotne i sygnalizowane przez regulator. Pierwszy punkt to ,insufficient pressure”
(zbyt mate cisnienie), co oznacza, ze ci$nienie spadto ponizej 85% nastawionego cisnienia roboczego. Drugi
punkt jest nastawialny w zakresie 0 do 100% cisnienia roboczego (nastawa fabryczna 60%) i stuzy do
wytgczania zraszania, w momencie gdy cisnienie spadnie ponizej wymaganego minimum.

WYSWIETLANE PARAMETRY

7-znakowy wyswietlacz pokazuje na zmiane cisnienie wody i temperature zewnetrzng w odstepach 5
sekundowych. Parametry regulacyjne nastawione na potencjometrach P1 — P2 — P3 — P4 — P5 — P6 moga
by¢ odczytane na wyswietlaczu po nacisnieciu przycisku S1 zlokalizowanego bezposrednio pod
wyswietlaczem.

SYGNALY ZEWNETRZNE

Dwa przekazniki umozliwiajg wystawienie przez regulator dwoch sygnatéw on/off:
- obecnosci stanu alarmowego regulatora (np. zamarzanie lub niskie cisnienie wody)
- pracy pompy zraszania
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CHARAKTERYSTYKA REGULACYJNA

ZASADA REGULACJI:

Regulator otrzymuje sygnat zewnetrzny 0-10V, na podstawie ktérego zgodnie z charakterystyka
regulacyjng, aktywuje i dezaktywuje 4 przekazniki zaworéw elektromagnetycznych i 1 przekaznik
pompy zraszajacej.

Napiecie na Syg’na)’r
wyjéaiu do werTzl?wy do
C regulatora
wentylatorow . UPb zraszania
]
Vac ‘Usp |
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i | : 0+-10V
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! rd | I i
| - - — : 1V
L Pb | i i Temperatura
= L | Cisnienie

Przekaznik pompy zraszajgcej
jest aktywowany w funkgciji
aktywacji przekaznikow
zaworow zgodnie z nastawg J6

Usp Nastawa dla rozpoczecia zraszania

UPb  Nastawa dla zraszania: zakres proporcjonalnosci

Pb Zakres proporcjonalno$ci (dla charakterystyki regulacji predkosci wentylatorow)
OUT  Punkty aktywacji przekaznikéw zaworéw elektromagnetycznych

Uwaga: Urzadzenia Lu-Ve wykorzystujg tylko dwa zawory elektromagnetyczne zraszania i w zwigzku z tym
dwa wyjscia przekaznikow.

Regulator gtéwny sterujacy Odchytka regulacyjna (Diff) P3 dla systemu zraszania,
URT lub RUS (Wartosci Upb nastawiana w regulatorze wentylatorow)
Czujnik Upb 10% (min) 100% (max) 80% (domysinie) Jed.
STE 2,4 0,18 1,8 1,44 °C
0-15 bar 0,7 0,05 0,52 0,42 bar
0-25 bar 1,2 0,09 0,9 0,72 bar
0-45 bar 1,5 0,11 1,12 0,9 bar
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FUNKCJE REGULATORA

SYGNALY WEJSCIOWE

Sygnat sterujacy: sygnat 0-10 V z wyjscia ,Spray” regulatora predkosci obrotowej wentylatorow URT lub
RUS

Czujnik temperatury otoczenia: czujnik NTC 10K @25°C, model ZCSODANTZO0300WP. Czujnik rejestruje
temperature otoczenia (powietrza zewnetrznego)

Przetwornik cisnienia wody zraszajacej: przetwornik cisnienia z wyjsciem 4-20 mA, zakres 0-25 bar.
Przetwornik rejestruje cisnienie wody zraszajace;.

FUNKCJE CZUJNIKA TEMPERATURY OTOCZENIA

Temperatura otoczenia (powietrza zewnetrznego) jest wykorzystywana w dwdch punktach istotnych dla
regulatora:

- I?:e warning temperature (ostrzezenie przed zamarzaniem), temperatura moze by¢ nastawiona w zakresie
2°C do 12°C (nastawa fabryczna 8°C). Odczyt ponizej nastawionej wartosci wywotuje alarm.

- Dry/Wet temperature (punkt przetgczenia z pracy suchej na mokrg): temperatura moze by¢ ustawiona w
zakresie 10°C do 40°C (nastawa fabryczna 27°C).Ponizej tej nastawy urzadzenie moze pracowac tylko na
sucho (DRY), natomiast powyzej otrzymuje zezwolenie na uruchomienie systemu zraszania (WET).

FUNKCJE CZUJNIKA CISNIENIA WODY ZRASZAJACEJ

Podczas wstepnego rozruchu instalacji, w regulatorze nastawiane jest cisnienie robocze wody zraszajace;.
Mozna je nastawi¢ w zakresie 0 — 20 bar. Wykorzystywane odczyty cisnienia:

- Insufficient pressure (zbyt mate cisnienie), jezeli cisnienie spadio ponizej 85% nastawionego cisnienia
roboczego uruchamiany jest alarm

- Spray Stop (awaryjne wytaczenie zraszania) wartos¢ cisnienia moze by¢ nastawiona w zakresie 0 do 100%
cisnienia roboczego (nastawa fabryczna 60%). Gdy cisnienie wody zraszajgcej spadnie ponizej wymaganego
minimum, zraszanie jest wytagczane. Funkcja ta ma na celu zapobieganie marnowaniu wody, gdy jej natrysk z
powodu niskiego ci$nienia bytby nieefektywny.

MONITOROWANIE SYGNALU STERUJACEGO

Regulator monitoruje gtéwny sygnat sterujgcy. Jego wartos¢ powinna byé zawsze = 1V. Zmniejszenie
wartosci ponizej 1V moze oznaczac¢ brak potgczenia regulatora WS100 z regulatorem wentylatoréow (URT lub
RUS). Wéwczas generowany jest alarm.

ZWLOKA SYGNALOW STERUJACYCH ZAWORAMI

Po kazdej zmianie statusu zaworu elektromagnetycznego (ON/OFF), dla unikniecia czestych przetaczen,
wystepuje minimalna zwtoka kolejnego przetaczenia. Zwioka ,PAUSE” jest nastawiana w zakresie 15 sekund
do 5 minut. Nastawy tej dokonuje sie zgrubnie jumperem J7 i dokladnie potencjometrem P4 ,PAUSE”.
Nastawa fabryczna wynosi 2 minuty.

LICZNIK CZASU PRACY ZRASZANIA

Elektroniczny licznik czasu pracy zraszania jest aktywowany réwnolegle z aktywacjga przekaznika pompy
zraszajgcej. Licznik ten nie moze by¢ wyzerowany i ma maksymalny zakres do 99.999,9 godziny.

WYSWIETLACZ

Wyswietlane sa trzy cyfry reprezentujace warto$¢ parametru poprzedzone literg symbolizujacg dany
parametr. Podczas normalnej pracy wyswietlacz co 5 sekund przetacza sie i pokazuje na zmiane dwie
wartosci: temperature otoczenia z symbolem poprzedzajacym ,t” i ciSnienie wody zraszajacej z symbolem
poprzedzajacym ,P”.

Poprzez naciskanie przycisku S1 zlokalizowanego ponizej wyswietlacza mozliwe jest sprawdzenie wartosci
nastawionych za pomocg potencjometrow P1 do P6. Kazde nacidniecie wywotuje kolejny parametr
ponumerowany od 1 do 6. Wyswietlacz powraca do wyswietlania standardowych parametrow ,t” i ,P” po ok.
40 sekundach od ostatniego naci$niecia przycisku.

ALARMY

Regulator sygnalizuje stan alarmowy za pomoca przekaznika alarmowego w nastepujacych przypadkach:
- Input Alarm: Gtéwny sygnat sterujacy ponizej 1V

- Ice Alarm: Temperatura otoczenia ponizej nastawionego minimum

- Pres Alarm: Cisnienie wody zraszajgcej ponizej 85% wartosci roboczej

- Power Elv: Brak zasilania zaworow elektromagnetycznych

Poszczegdlne alarmy mogg byé ustawiane jako aktywne lub nieaktywne za pomocg jumperow.
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WIDOK OSLONY REGULATORA

PRZELACZNIKI | NASTAWY

PANEL ZEWNETRZNY

Wyltacznik gtéwny
Zlokalizowany na panelu zewnetrznym umozliwia wigczenie i wytaczenie regulatora.

Reczne otworzenie zaworow elektromagnetycznych — przycisk SB1

Przycisk SB1 na panelu zewnetrznym umozliwia reczne otworzenie zaworow elektromagnetycznych bez
aktywowania pompy zraszajacej. Jest wykorzystywany w celu opréznienia instalacji zraszajacej z wody np.
na koniec sezonu.
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PRZELACZNIKI | NASTAWY c.d.

PLYTKA ELEKTRONICZNA
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ICE ALARM - temperatura alarmu przeciwzamrozeniowego — nastawiana potencjometrem P1 (°C)
Parametr P1 to temperatura alarmu przeciwzamrozeniowego. Nastawiany w zakresie 2 do 12°C (domy$inie
8°C)

TEMPERATURE DRY/WET - temperatura przetaczania z pracy suchej na mokrg — nastawiana
potencjometrem P2 (°C)

Parametr P2 to temperatura przetgczania z pracy suchej na mokra. Nastawiany w zakresie 10 do 40°C
(domysinie 27°C)

DIFF - odchytka regulacyjna — nastawiana potencjometrem P3
Parametr P3 definiuje ‘szerokosé’ zakresu regulacji, w ktérym
nastepuje zatgczanie poszczegolnych zaworéw
elektromagnetycznych. Warto$¢ domysina to 80% - patrz tabela na
dole strony 4.

PROJECT PRESSURE - cisnienie robocze zraszania -
nastawiane potencjometrem P4

Parametr P4 to nastawa ci$nienia roboczego zraszania. Ustawiany
w zakresie 0 — 20 bar (domyslenie 2,5 bar). Alarm niskiego
cisnienia zraszania jest aktywowany przy wartosci 0,85 x P4

SPRAY STOP PRESS. - ci$nienie awaryjnego wylaczenia zraszania — nastawiane potencjometrem P5
Parametr P5 to nastawa ci$nienia (procentowo w odniesieniu do parametru P4), przy ktérym zraszanie jest
wylaczane w trybie awaryjnym. Ustawiany w zakresie 0 do 100% (domyslinie 60%).

PAUSE DURATION (PAUSE + J7) — czas zwloki — nastawiany jumperem J7 i potencjometrem P6
Parametr P6 to nastawa zwloki przy witaczaniu/wytgczaniu zaworéw elektromagnetycznych. Ustawiany w
zakresie 15 sekund do 5 minut za pomoca jumpera J7 i potencjometru P6.
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PRZELACZNIKI | NASTAWY c.d.

PLYTKA ELEKTRONICZNA

USTAWIENIA ALARMOW s ﬁ weRseD e
Jumpery J1 do J4 odpowiadajg za aktywacje sygnalizacji okreslonych - j; E':L“— Cdna
alarméw lub ich dezaktywacje. Alarmy sg aktywnie sygnalizowane gdy Ig I8 (] P [
jumper jest w pozycji ,ON” i sg wytaczone, gdy jumper jest w pozycji ,OFF”. 4GP Ly A
Uwaga: Podczas normalnej pracy regulatora przekaznik alarmowy jest EE .~ Elgls]a[fénﬁf -
zasilany. C

M J5
-J1 Input Alarm: Gidwny sygnat sterujacy ponizej 1V E- ‘-I:ﬁh__:h[_.u_.L

-J2 Ice Alarm: Temperatura otoczenia ponizej nastawionego minimum

-J3 Pres Alarm: Cisnienie wody zraszajacej ponizej 85% wartosci 3 :ﬂ:)_(:ﬁ:]i[
roboczej
-J4 Power Elv: Brak zasilania zaworéw elektromagnetycznych = TAE TR I:I I:EE

Jumper J5 - Potozenie sygnatu OUT-4 na charakterystyce

Jumper J5 stuzy do definiowania potozenia sygnatu z przekaznika OUT-4 na charakterystyce regulacyjnej
- Pozycja 4: odnosi sie do wyjscia OUT-4

- Pozycja 1: odnosi sie do wyjscia OUT-1

Jumper J6 — Sterowanie pomp3a zraszajaca

Jumper J6 stuzy do definiowania algorytmu pracy pompy zraszajacej w funkcji aktywowanych wyjs¢ na
przekazniki zaworow:

- Pozycja 4: aktywacja pompy wraz z OUT-4, gdy wszystkie wyjscia 1 do 4 sg aktywne

- Pozycja 3: aktywacja pompy wraz z OUT-3, gdy wyjscia 1, 2 i 3 sg aktywne

- Pozycja 2: aktywacja pompy wraz z OUT-2, gdy wyjscia 1 i 2 sg aktywne

Jumper J7 — Regulacja czasu zwtoki

Jumper J7 okre$la wskaznik przeliczeniowy dla opéznienia ustawionego potencjometrem P4. Opdznienie
rzeczywiste zalezy od wartosci nastawionej na P4 (od 10 do 100) i od ustawienia jumpera J7. Tabela
pokazuje czasy rzeczywiste w sekundach w zalezno$ci od ustawien.

Pozycja Wartos¢ P4
J7 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
32 15 30 45 60 75 90 105 120 135 150
64 - - - - - 180 210 240 270 300

SYGNALIZACJA LED

Oznaczenie Dioda Kolor Opis
Power DL1 zielona Zasilanie elektryczne regulatora
POWER ELV DL2 zielona | Zasilanie elektryczne zaworow elektromagnetycznych 24 Vac
Ice Alarm DL3 czerwona | Temperatura otoczenia ponizej nastawionego minimum
Dry/Wet DL4 zielona Urzadzenie pracuje w trybie mokrym ,Wet”
Pres Alarm DL5 czerwona | Cisnienie wody zraszajacej ponizej 85% wartosci roboczej
Spray Stop DL6 czerwona giénienig wody zraszajacej pc_)niiej 60% wartosci robocze;.
raszanie wylgczone awaryjnie.
Pause DL7 s6Hta Biegni,e czas minimalnej zwioki pomiedzy kolejnymi przetgczeniami
Zaworow.
Input Alarm DL8 czerwona | Gtéwny sygnat sterujgcy mniejszy niz 1V
Elv Out 4 DL9 z06tta Zawor na wyjsciu 4 otwarty
Elv Out 3 DL10 z06tta Zawor na wyjsciu 3 otwarty
Elv Out 2 DL11 z06tta Zawor na wyjsciu 2 otwarty
Elv Out 1 DL12 z06tta Zawor na wyjsciu 1 otwarty
Pump Out DL13 z06Ma Sygnat do wigczenia pompy zraszajgcej aktywny
Alarm Relay DL14 z06Ma Aktywny przekaznik alarmowy
Pump relay DL15 z06tta Sygnalizacja zasilania przekaznika pompy i jej pracy
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WYJSCIA STERUJACE

STEROWANIE ZAWORAMI ELEKTROMAGNETYCZNYMI (SOLENOID COMMAND)

4 przekazniki NO 16A 250Vac zasilane w sposéb nastepujacy:
Napiecie: 24 Vac
Obcigzenie: model WS100 — 100 VA

Urzadzenia Lu-Ve wykorzystuja dwa zawory elektromagnetyczne
Pompa jest zataczana wraz z OUT2 (J5 = 4; J6 = 2)

ouUT -4 ouT -3 ouT-2 ouUT -1 PUMP
NG NO NG NO NG NO NC NO 24V 0V NO NO

| | | i
1] 2 3| 4 5;6 7;8 9| 10| 11| 12| 13 14| 15 1¢ 1i18 1%20 M2

¥4 - NC
¥4 - NO
Y3 - NC
Y3 -NO
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\ va QUT 2/
QuT 1 O /o

STEROWANIE POMPA ZRASZAJACA (PUMP COMMAND)

1 przekaznik NO 16A 250Vac, styki bezpotencjatowe — mozliwos¢ uzycia zasilania lokalnego 24V
(wykorzystywanego przy cewkach zawordéw elektromagnetycznych)
Wyijscie sterujace pompa jest aktywowane wraz z wyjsciem wybranym jumperem J4

Uktad z zewnetrznym ; 7 Uktad z lokalnym
zasilaniem @ 0{? @ Oi} zasilaniem
Napiecie: max 250Vac |£ Napiecie: 24 Vac
Prad: max 2A & & E Obcigzenie: 15V A
M2 7 M2
15| 18| 17 18 19 20 15| 18 17| 18| 19 20
@ PUMP @ @ PUMP
WV oy | NO|NO AV Ly | No|No

; TK1 |Z}

oo o0
00T
o0 /LO——D
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WYJSCIA SYGNALIZACYJNE

Sygnat potwierdzajacy otwarcie zaworu elektromagnetycznego
1 przekaznik NO/NC 5A 240Vac

Sygnat sygnalizacji alarmu
1 przekaznik NO/NC 5A 240Vac

Przyktadowe podtgczenie stykdéw wykorzystujgce zewnetrzne zrédto zasilania i lampki sygnalizacyjne

LP1 — kontrolka otwartego zaworu elektromagnetycznego

- LP2 — kontrolka braku alarmow i prawidtowej pracy urzgdzenia

Zasilanie: max 250 Vac, max 2 A
Obcigzenie rezystancyjne

SYGNALY WEJSCIOWE

Sygnat z regulatora o
URT-RUS Wejsc[a
Gtéwny sygnat sterujacy sygn.a{ov’v
0-10 V z czujnikow

0 fl | 0
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z

¢ 3
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P

Czujnik NTC Przetwornik cisnienia
10K @ 25°C 4-20 mA
Temperatura otoczenia Cisnienie wody
zraszajacej
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ZABEZPIECZENIE WEJSC | WYJSC

Zabezpieczenie przed zwarciem; Na wyjsciach
Zasilanie 24 V A.C. dla zawordéw elektromagnetycznych wykonane poprzez PTC z automatycznym
resetowaniem

Zabezpieczenie przed zwarciem; Na wejsciu
Zasilanie poprzez bezpiecznik 6,3 x 32

Zabezpieczenie przed przecigzeniem; Na wejsciu
Zasilanie zgodnie z normg EN61000-4-5: kategoria przecigzeniowa Il (4 KV)

OBUDOWA
Typ: wykonana z GW-Plastu 120°C
Stopien ochrony: IP55 283 171
| 255 | 128
i 237 i
INSTALACJA | |
Pionowa na Scianie, 4 otwory o $rednicy 6 mm B — I
7 T
~| 0
5| ®
o6 ® |
_"5[ = 0
\@ Q) h
TEMPERATURY 5 fhin T

Temperatura pracy: -10°C/50°C
Temperatura przechowywania: -20°C/85°C

PODLACZENIA ELEKTRYCZNE
Kable elastyczne o przekroju nominalnym 1,0 mm?/ 17 AWG Cu

IZOLACJA
Obieg sterujacy: 4000 V pomiedzy wejsciem sterujgcym i obwodem gtéwnym

. Biuro Lu-Ve w Warszawie
Datgotg‘gf‘oa;é%”'a' Tel/Fax (22) 403-81-85 LU-VE
e-mail: slawomir.kalbarczyk@luve.it GONTARDG"
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